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Even uw aandacht…

Deze ‘smaakmaker’ laat u toe kennis te maken met dit werk.

Dit tekstfragment mag niet gebruikt worden voor opvoering.  Het

mag niet worden gedownload, afgedrukt of verder verspreid.

Indien deze smaakmaker u bevalt, raden we u aan het volledige

toneelstuk te ontlenen en te lezen voor u tot de aankoop van

boekjes voor opvoering beslist.

Veel leesplezier!
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PERSONAGES

(2 dames – 2 heren – Fig.)

EGIDIUS VAN DE BLAESKAKIUS
FLORENTINE
ZULMA, vrouw van Egidius
JOSKE, de knecht

Eventueel muzikanten en verteller

DECOR

Dit wagenspel kan zonder decor worden gespeeld
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PROLOOG : Burgers van goeden huize en van mindere komaf, welkom op onze klucht

die niet voor ieder van u even vermakelijk kan klinken. De historie die wij hier

zullen neerzetten is zo oud als de wereld en toch steeds weer nieuw. Iedere

gelijkenis met bestaande, gekende personen is toevallig maar ook weer

onvermijdelijk. Wij glippen het huis van burger Egidius van de Blaeskaeck

binnen, na het uur van de lichten doven......het uur van de couvre feu.

Instrumenten speel, schep de sfeer, doe je muzikale duit in het zakje.

EGIDIUS : (op in nachtkledij) Wie zit daar nu zo laat op mijn deur te bonken; 't ‘s al

lichtdoven geblazen. Dan mag je toch niet meer buiten. 'k Ga toch maar eens

kijken. Hoe later op den avond hoe schoner volk zeggen ze. Je kunt nooit

weten. Olla, ik zal toch maar mijn schietstok meepakken in alle valle veu (voor

het geval dat…) Wie is er aan de deur?

FLORENTINE : Goeienavond brave man. Ik hoor aan je stem dat je een goeie bent.

Laat mij alstublieft binnen. 't Licht doven is al begonnen en ik weet nu niet van

wat hout pijlen te maken. 'k Heb mij laten verrassen door het uur. Ik zou wel op

een bank in 't park blijven zitten tot morgenvroeg. Maar 't is zo koud en een

vrouw, in 't midden van de nacht, alleen, in 't park, zonder licht, dat trekt de

venten aan lijk een brandende kaars de motten. Ik mag er niet op peinzen wat

een eerbaar mens als ik allemaal zou kunnen meemaken. Laat mij alstublieft de

nacht veilig onder uw dak doorbrengen, al ware het op een stoel in de gang of

carément op de grond. Het kan me niet schelen, maar haal me alstublieft van de

straat mijne nobele meneer.

EGIDIUS : Nobele meneer, nobele meneer, daar is wel iets van waar, nietwaar van de

Blaeskakius. Hoe kan ze het weten? 't ‘s voorzeker een slimme. Kom jij maar

direct binnen zie meiske. Maar van dat overnachten, daar moet ik eerst mijn

vrouw over spreken. Ziet eens, maar ziet eens! Zo een schoon meiske kan ik

toch niet op straat laten staan, met de couvre feu nog daarbij. En met al die

geobsedeerden op pad.

ZULMA : (stem off) Hoe zit het vent, komt er nog iets van?

EGIDIUS : Zulmake luister eens , het zit zo.......Luistert eens…
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ZULMA : Ik doe niet anders, maar ik hoor niets.

EGIDIUS : Laat mij eens uitspreken vrouw. Daar is hier een jong vrouwmens aan de

deur die verrast werd door de couvre feu en die de stad niet meer uitkan en......

ZULMA : Dag madam.....verrast door de couvre feu? Dat zijn toeren hé!

FLORENTINE : Dat mag je zeggen. In den donkere kan ik niet naar huis. Ze zouden

mij arresteren of nog veel erger. Alles is toe in de stad. Alleen de koten zijn

nog open. Maar daar zet ik geen voet binnen. Ik heb bij mezelf beslist van aan

een deftig herenhuis aan te kloppen en om onderdak te bedelen. Zo kwam ik bij

jullie weledelen terecht. Laat mij alstublieft binnen tot morgenvroeg. Ik zit wel

op den trap of op nen houten stoel in de keuken.

ZULMA : Wij hebben maar één bed.

FLORENTINE : Ik vraag helemaal geen bed. Ne stoel zeg ik, of paillasse par terre (=

strozak). Tot morgen vroeg maar.

EGIDIUS : Allé Zulma, laat dat kind toch binnen. Denk eens wat haar buiten te wachten

staat!

ZULMA : Ge weet dat we maar één bed hebben, of niet?

EGIDIUS : Ik weet het, ik weet het. Ik zal me wel sacrifieren en in 't midden liggen ....

Als 't moet.

ZULMA : 't Is toch niet waar zeker?

EGIDIUS : Op de gang was ook goed zei ze. Ge kunt ze toch niet terug op straat sturen

in de klauwen van die mannen die met ogen als bronstige katers op haar zitten

te loeren. Ge ziet die ogen en die handen, overal. Ge weet heel goed dat gij ook

niet op uw gemak zou zijn in haar plaats.

ZULMA : Allei vooruit, zet uw kabbaske maar neer en doe je jas uit. We zullen ons

plan wel trekken. Hoe heet jij?

FLORENTINE : Danke, danke edele dame. Ik heet Florentine en u?

ZULMA : Ik ben Zulma en die charlatan daar is mijne vent.

EGIDIUS : Egidius van Blaeskakius om u te dienen.

FLORENTINE : Amaai, met zo een naam zal er hier wel een meid in huis zijn zeker?

ZULMA : Hij noemt zichzelf van de Blaeskakius. Maar zij die hem kennen, goed

kennen, noemen hem slumme Pie. Waarom slumme Pie zou ik niet kunnen

zeggen. 't Is eerder luie Pie. En een meid dat kunnen we......


